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CERTIFICAT DE RECONNAISSANCE
D'AGREMENT D'ORGANISME DE MAINTENANCE D'AERONEFS

CERIIFICATE OF REC06NIT]ON A]RCRAFT MAINTENANCE OR6ANlSATION APPROVAL

NUMERo GA.5.3-03-2o23 i'.
Vu la loin"o2J/2or6 du 29 décembre 2ot6 portant Code de l'Aviation Civile en Aépublique gabonaise;
Haÿing regad to Laÿÿ Na. 02312016 af De.eûbet29, )016 on the aiÿil Aÿiôtion Code tn the crbonese Republic;

Vu la loi n"o5/2oo8 du 1r iuillet 2oo8 portant <réation, organisation et {onctionnemeflt de l'Agence Nâtionâle de l'Aviation Civile (ANAC);
Hoÿing rcgo.d to lôw n'osi)oag ol July 11, 2ao8 on the .rcotion, atganizatian ond fünctioninÉ of the Naliondl Apency for Civil Aÿidtion (ANAC);

Vu les statuts de I'ANAC àpprouvés par le décret n"o4'zlPR/MPITPTHTAT du r9 avril 2o1l ;

aonsiderinq the statutes al the ANAC dpproved by the decree n"o452lPRlMPtrPrHIAr of Aptil19, )o13;

Vu l'àrrêté oooT/MTL/ANAC du 9 iuin 2o2r portant âdoption du nouveâu Règlement Aéronautique Gabonais, en abré8é RAG;
Hoÿingteéo.d to Otdet oaoT|MIL|ANAC of June 9, )o)1ôdaptingthe new Çdbanese Aerohauticdl Âeguldiions, ûbbreÿidted Pea;

Conformément au Code d€ l'Aviation Civile Gabonâis, à I'arrêté n"ooo7/MTL/ANAC du 9 iuin 2o2r, et aux dispositions de la sedion 5.1.2.2
du règlement RAC-5.3 ain5i que les conditions énoncées ci-dessous, le Directeur Cénéral de l'Agence Nationale de l'Aviation Civile (ANAC)

certifie I

ln accoùonce with the çabanese ciÿil Aÿiotio. aade, order No. ooo MILIANAC af )me 9, 2021, and rhe proÿ isions of se.tio n 5.1.-r. r ol the ÂAc-5.J reguldtjon ds well
ds the.ond,tions set out belaw, the Dnedot cenerol af the Notionol Agency fot CiÿilAÿdtion (ANAC) certifiesj

JET AVIATION

Jet Aviation AG Geneva Airport Branch r7, route pré-
bois tzt5 Geneva Airport, Switzerland
Sitd\s) dientretien en base/ Bdse Mdintendnce locdtjon(s)l

Jet Aviation cenevàAirpori, t€l: +4r58i581fl

comme organisme de malntenance des aéronefs conformément à la scction 5j,r.2 (b) du RAG 5.3, agréé pour entretenlr les aéronefs, Ies
produits, les pièces et les équipements d'aéronefs lmmatrlculés aù Gabon, énumérés dans le domaine d'agréûent ciiolnt et à déllvre. les

certifiGâts correspondants de remlse en servlce en utllisant le numéro d'agrément ci-dessus,

rcgistercd in cabon,Iisted in the s.ow of opptoÿol betow ottoched ond to issue the cotesponding certifr.ates oI release to se i.e usingthe aboæ apqoval number.

Conditions:

,. Le présent certificat de reconnaissance d'agfément est limité au domaine spédflé dans le « Tableau D'agÎément qui l'a(compaEine.
This ceftiticate ol re.o€nition of approÿot is timited to the fletd specified in the'Apptoÿdt rdble" which a..ompanies iL

2. Le présent certificat de re(onnalssance d'agaément exige de respecter les procédures définies dàns le manuel de pro(ârures
approuvé de l'organisme de màintenan(e.
This certifrcate of rccoqn tiotl of approÿol requires coî,pl:'ance with the procedures defined i1, the maintenan e oryon zotion's opproÿed ptocedures ffonual.

3. Le présent certiflcat dc r€connaissâncê d'agrément est valable tant que ltorganisme de malntenance des aéronefs JET AvlATloN
satistuit âux dispositions du RAG 5.J et malntlen l'app.obatlon déllvrée par l'autorité de l'aviation civile Suisse.
rhis .ettifi.ate oT .ecognition of apprcval E valid as long as the JET AvtAroN airûaft maintenon e oÉaûizntioû meets the provisions of BAç 5.3 ond mointoins
the approÿdl issued by the S./r'Iss ciÿil aviation outhority.

4. sous réseûe du respect des conditions énoncées ciiessus, la durée de validlté du présent certificat de reconnaissance d'agrément
est de deux (2) ans. Sauf si celui<i a auparavent &é r€ndu, remplacé, suspendu ou retiré ou l'orgànisme n'a pas maintenu l'approbtlon
délivrée par l'autorité de l'aüatlon dvlle sulsse
subject to .ompliorce \ÿith the .onditions set out above, the period of ÿalidiÿ of this certificate of re.ognition of apprcvot is two (2) yeûrç Un,ess it has

prcÿiously beeî rctumed, repla.ed, sLtspended or teÿoked ot the oganizatior, has not î,aintoined the apprcÿol issued by the Swiss civil dÿidtion authority

Date d'expiration:17 octobre 2025

Le Directeur
Ihe 6enerc1 Mana]et

Le cénéral
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AGENcE NATIoNALE
DE L,AVIATION C{ULE

RÉPUBLIoUE GABoNAIsE
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TABLEAU D'AGREMENT
(Approval Scope of \Norks)

Date d'expiration:, octobre 2025
Expiry dote

Fait à Libreville, le 17 octobre 202l
Ddte oT issue

CLASSE
(Class)

CATEGORIES
(Rating)

Limitations
(Limitations)

Aéronefs
Aircrofts

Ar

Avions de 57oo kg et plus

Aircroft aboÿe 5 7oo kg

GULFSTREAIvI GJV se es
GULFSTREAM G-Vl series

Bâse
(base)

Ligne
(line)

Remarques
(Remarks)

x x

Eléments autres que
Moleurs êt APU complel
Components othet thon
complete engines & APU

c5
Génération électrique

Electrical powet
Voir châpitre 1.9 du MOE et lâ liste de capâcité âssociée.

Refer to .hapter 1.9 oT the MOË and the asso.iated capobility listc14
Atterrr:sseurs
Landingcear

Ce tâbleâu d'agrément est limité aux produits, équipements et aux activités figurant dans la section « domaine d'activité " du manuel
des spé.ifi(âtions âpprouvé de I'organisme de maintenânce (MOE)
Ihe approvol s.hedule is limited to those products, oppliances ond to the a.livities specified in the scope of work section of the approÿed
Maintenance Argonisotion Exposition (MOE)

Référence du manueldes spécifications de I 'organisme de maintenance
lû a i nte n a nce O r ga n i sot i a n Ex p o s iti on

MOE, Edition 02, Révision oo du 06,uin 2023.

et révisions ultérieures apprôuvées
and later aggroÿed revisions

Le Directeur Général

MOUSSAVOU


